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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2144/96,
annettu 7 pidivind marraskuuta 1996,

vientitodistusten antamisesta tietyille GATT-sopimuksiin perustuvan lisikiintion
mukaisesti Amerikan yhdysvaltoihin vuonna 1997 vietiville juustoille

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan vientitukien
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista erityissdannoista
27 piivini kesikuuta 1995 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 1466/95("), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1875/96 (%), ja erityisesti
sen 9 a artiklan 3 kohdan,

seki katsoo, ettd

komission asetuksessa (EY) N:o 1910/96 (}) aloitetaan
GATT-sopimuksiin perustuvan lisikiintién mukaisesti
Amerikan yhdysvaltoihin vuonna 1997 vietavien juustojen
vientitodistusten antamista koskeva menettely, ja

asetuksen (EY) N:o 1910/96 mukaisesti jatetyt viliaikaisia
todistuksia koskevat hakemukset koskevat yleensi kaikissa
tuoteryhmissi kaytettivissd olevia miaaria suurempia tuote-
miirii; todistukset olisi annettava ensisijaisesti hakijoille,
joiden nimeidmit tuojat ovat tytdryrityksid, ja toiseksi
muille hakijoille, jotka osoittavat vieneenséd kyseisid tuot-
teita Amerikan yhdysvaltoihin kunkin edeltineen kolmen
vuoden aikana; sen varmistamiseksi, ettd ensimmadisessd
jaossa ei toisaalta kuluteta loppuun jonkin tuoteryhmin
osalta kiytettavissd olevia mairia ja ettd mahdollisuuksien
mukaan mairit, joille yksittdinen todistus myo6nnetéian,
eivit toisaalta alita kohtuullista rajaa, on tarpeen rajoittaa
ensimmiinen jako vastaanotettujen hakemusten perus-
teella tiettyyn prosenttimadraan kyseisen tuoteryhmin

osalta kiytettavistd olevista midristd; tdmin lahestymis-
tavan perusteella edelld mainituille hakijaryhmille voidaan
vahvistaa jakokerroin; kaikki muut hakemukset olisi hylat-
tava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteessi mainittujen Yhdysvaltoihin vietdvin juuston
kiintiéén kuuluvien tuoteryhmien osalta asetuksen (EY)
N:o 1910/96 mukaisesti jitetyt viliaikaisia vientitodis-
tuksia koskevat hakemukset hyviksytiin seuraavasti:

— hakijoiden, joiden nimeidmit tuojat ovat tytiryrityksia,
hakemukset hyviksytdin liitteen sarakkeessa 4 esitet-
tyjen jakokertoimien rajoissa,

— muiden kuin ensimmiisessd luetelmakohdassa tarkoi-
tettujen hakijoiden, jotka osoittavat vieneensa kyseisii
tuotteita Yhdysvaltothin kunkin edeltineen kolmen
vuoden aikana, hakemukset hyviksytaén liitteen sarak-
keessa 5 esitettyjen jakokertoimien rajoissa,

— hakemukset, jotka ovat muiden kuin ensimmiisessi ja
toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen hakijoiden
tekemid, hylatian.

2 artikla

Tamia asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan
Euroopan ybteisijen virallisessa lebdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 7 paivind marraskuuta 1996.
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LIITE
Amerikan yhdysvaltain
Harmonised Tariff Schedule \i(lionna.. 1.99..7 ,
S dytettavissd Jakokerroin
-tullitariffin 4 luvun olevar maarit
lisshuomautusten mukainen luokitus
'H.akemuksgt,
 Hakemukset osohtavat viensensi
Huomautuksen Ryhmi Tonnia joiden tekijéiden kyseisid tuotteita
numero mimeamat tuojat Yhdysvaltoihin
ovat tytdryrityksia kunakin kolmena
edeltivini vuonna
(t) (2) Q) (4) (5)
16 Not specifically provided for (NSPF) 900 0,340909 0,1995388
17 Blue Mould 150 0,558333 0,550673
18 Cheddar 500 1,0 0,7
20 Edam/Gouda 300 1,0 0,3461538
21 Italian Type 350 0,7 0,16666
22 Swiss or Emmenthaler other than 150 0,83333 0,75
with eye formation
25 Swiss or Emmenthaler with eye 350 0,5743982 0,5
formation




